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Pattu * Pattupucciyin nulinal neyra ami (Cloths
woven with silk)
Young women of Kivirippumpattinam when they were intimately alone with their husbands, would remove their silken garments and wear light clothes suitable for love-making (Pat. 106, 107). The hero went to his paramour's house, wearing silken garments and bedaubed with sandal paste (Akam.236:ll).
Pattutai - Pattupucciyin nulinal neyta atai (Garment woven with silk)
C6]an Karikarpemvalattan, removing the tattered and torn, moss-like rags worn by the solicitors of gifts, would give them to wear fine garments of silk with knotted tassels (Potu.153-156).
Pattor - Alintor (Those who were killed)
Persons slain by the hands of Colau Porvaik-kopperunarkilli were to be pitied indeed (Puram.81:3-5).
Patton - Alinton (One who was killed)
The warrior who was himself killed after slaying the hill-like tusker, looked like a stranger as his body been so mutilated (Puram.307:l-3).
Patappu - Vaikkolpor (Hay-stack)
Rabbits frightened by the noise of children at play in the village-common, would hide themselves behind the haystack (Puram.324:2-4).
Patappai - I. Pakkamakiya itam (Adjoining region /place)
Malayaman Tinimutikkari was. lord of the region adjoining the river Pennai (Puram. 126:23). The wild-ox harassed by the hunters,
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joining the hill, stirring up with its feet gems and gold from the ground (Puram.202:l-4). People of neytal tract in the littoral region adjoining the sea, would dive for pearls and coral-vine (Pati.30:7,8). In Kanci city belonging to Tontaiman Ilantirayan, adjacent to the gates of the tower lay a tract surrounded by defensive forest (Peru.401). The region adjoining Maruhkurppattinam had many big saltpans (Akam.227:20). Palmyrah-trees grew tall in the sandy-tract adjoining the sea-shore (Nar. 123:4).
2. Tottam (An enclosed garden) Maturaikkumaranar said to Penintirumavalavan; "Oh king! We will not come for those who do not respect us, be they great monarchs with mighty armies; but if a petty king were to offer us only millet-rice cooked with munnai greens from a fenced garden with Kindness and respect we shall honour him" (Puram. 197:7-14). Oyman Nalliyakkotan was lord of Kitankil surrounded by many flower-gardens (Ciru.160). The hero was lord of the town surrounded by field and groves full of river portia trees (Akam.98:8). Pepper-vine grew luxuriantly in the heroine's garden with rocks adjoining the hill (Akam.272:10,ll). In the green thickets in the garden ribbed-gourd flourished in the rainy season (Kuru.98:3-5). In the grove by the jungle river, the big male-monkey ate good food (Nar.l 19:4-6). When a frenzied dance by the hierophant was arranged to trace the cause for the heroine's malady, the maid said to the foster-mother: "If my lady were to look at the hill of the hero, climbing upon the round rock in our garden, her sickness will be cured". Thus she revealed to her, the true love of the
fnr fhKilar eulogised Talaiyalankanattuct of the Lord of Konkanam even like the golden coloured cow's-thorn flowers in a desolate place turned ever towards the sun (Puram. 155:4-8).
